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For electrical and electronic products using batteries.

Information for users on collection and disposal of old equipment and used batteries:

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents mean that used electrical and electronic products
and batteries should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries, please take them to applicable collection
points, in accordance with your national legislation.

By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential neg-
ative effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products and batteries, please contact your local municipality, your
waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:
These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities
or dealer and ask for the correct method of disposal.

G g 1

Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):
This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it complies with the requirement set by the EU
Battery Directive for the chemical involved.

o
o

(58-M03 WEEE battery en 01)

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elekirogerate und benutzter Batterien

Befinden sich diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte
elektrische Geréte und Batterien nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte Geréate und benutzte Batterien bitte zur fachge-
rechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate und Batterien helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schitzen, und verhindern
mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Mul-
lentsorgung auftreten kénnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate und Batterien kontaktieren Sie bitte Ihre
ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fir geschaftliche Anwender in der Europdischen Union:
Wenn Sie Elektrogeréate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder Zulieferer fir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fir Ladnder auBerhalb der Européischen Union:
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren mdchten, kontaktieren
Sie bitte Ihre értlichen Behérden oder Ihren H&ndler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

i P

Anmerkung zum Batteriesymbol (untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall entspricht dies den Anfor-
derungen der EU-Batterierichtlinie zur Verwendung chemischer Stoffe.

o
o

(58-M03 WEEE battery de 01)

Informations concernant la collecte et le traitement des piles usagées et des déchets d’équipements électriques
et électroniques

Les symboles sur les produits, 'emballage et/ou les documents joints signifient que les produits électriques ou électroniques
usageés ainsi gue les piles usagées ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques et
des piles usagées, veulillez les déposer aux points de collecte prévus & cet effet, conformément a la réglementation natio-
nale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, vous
contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine
qui pourraient advenir lors d’un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques et
des piles usagées, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous
avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I’lUnion européenne :

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre ven-
deur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d’autres pays en dehors de I’'Union européenne :

Ces symboles sont seulement valables dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques ou de piles usagées, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et deman-
der la méthode de traitement appropriée.

Note pour le symbole « pile » (deux exemples de symbole ci-dessous) :

Ce symbole peut étre utilisé en combinaison avec un symbole chimique. Dans ce cas, il respecte les exigences établies par la
Cd directive européenne relative aux piles pour le produit chimique en question.

=IO P

(58-M03 WEEE battery fr 01)
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Informacion para usuarios sobre la recogida y eliminacién de los equipos antiguos y las pilas usadas

Estos simbolos en los productos, embalajes y documentos anexos significan que los productos eléctricos y electrénicos y sus
pilas no deben mezclarse con los desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los productos antiguos y las pilas usadas, llévelos a puntos de reci-
claje correspondientes, de acuerdo con la legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos y pilas de forma correcta, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a impedir los posibles
efectos desfavorables en la salud humana y en el entorno que de otro modo se producirian si se trataran los desperdicios de
modo inapropiado.

Para obtener mas informacion acerca de la recogida y el reciclaje de los productos antiguos y las pilas, pongase en contacto
con las autoridades locales, con el servicio de eliminacion de basuras o con el punto de venta donde adquiri¢ los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Union Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con su vendedor o proveedor para obtener mas
informacion.

Informacioén sobre la eliminacion en otros paises fuera de la Unién Europea:
Estos simbolos solamente son validos en la Union Europea. Si desea desechar estos articulos, péngase en contacto con las
autoridades locales o con el vendedor y pregunteles el método correcto.

i

Nota sobre el simbolo de pila (dos ejemplos de simbolos en la parte inferior):
Este simbolo se puede utilizar en combinacién con un simbolo quimico. En este caso, cumple el requisito establecido por la
Cd Directiva de la UE sobre pilas correspondiente a la sustancia quimica utilizada.

(58-M03 WEEE battery es 01)

Informacgoes para os usudrios relativas a coleta e a eliminagado de baterias e equipamentos usados

Os simbolos ilustrados, presentes em produtos, embalagens e/ou incluidos na documentacao associada, indicam que as
baterias e os produtos elétricos e eletrOnicos usados ndo devem ser descartados juntamente com os residuos domésticos
em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, na recuperacao e na reciclagem de produtos e baterias usados, que devem
ser levados aos pontos de coleta adequados, em conformidade com a legislagao nacional em vigor.

O descarte desses produtos e baterias de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar potenciais efeitos pre-
judiciais para a saude publica e para o ambiente, associados ao processamento incorreto dos residuos.

Para obter mais informacdes relativas a coleta e a reciclagem de baterias e produtos usados, contate as autoridades locais,
0 servico de descarte de residuos ou o ponto de venda onde foram adquitidos os itens relevantes.

4

Informacgoes para usuarios empresariais na Uniao Europeia:
Para descartar equipamentos elétricos e eletrénicos, contate o seu revendedor ou fornecedor para obter informacdes adicio-
nais.

Informacbdes relativas ao descarte em paises néo pertencentes a Unido Europeia:
Estes simbolos sao validos exclusivamente na Uniao Europeia. Caso pretenda descartar esses tipos de itens, contate as
autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o procedimento correto de descarte.

5 4

Nota relativa ao simbolo referente a baterias (os dois exemplos de simbolos ha parte inferior):
Este simbolo poderd ser apresentado juntamente com um simbolo guimico. Nesse caso, ele estard em conformidade com
Cd 0s requisitos estabelecidos na diretiva da UE sobre baterias no &mbito do elemento quimico relacionado.

(58-M03 WEEE battery pt-BR 01)
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58U X b / Voice List / Voice-Liste / Liste des sonorités / Lista de voces /

Lista de vozes / Cnucok Tembpos / H&—Ek

i BeLH o | B ww L il W
A.01 | Alto Sax 1 (Pop) Eb (-9) | Pitch Bend T.09 |DUAL Tenor Sax 1 Bb (-14) | Pitch Bend
A.02 | Alto Sax 2 (Straight) Er (-9) | Pitch Bend {Pctave: Tonoraiid Al)
A.03 | Alto Sax 3 (Jazzy) Eb (:9) |PitchBend | | 1° %%?;Vge{‘eonrosr?;i . Bb (-14) | Pitch Bend
A.04 | Alto Sax 4 (Ballad) Eb (-9) | Pitch Bend ,
T11 | DUAL Tenor Sax 3 Bb (-14) | Pitch Bend
A.05 | Alto Sax 5 (Rock) Eb (-9) | Pitch Bend (4th Tenor and Alto)
A.06 | Alto Sax 6 (Funky) Eb (-9) [PitchBend | |T12 |FX Tenor Sax 1 (Distortion Effect) | Bb (-14) | Pitch Bend
A.07 | Alto Sax 7 (Classic) Eb (-9) [PitchBend | |T143 |FX Tenor Sax 2 (Overdrive Effect) | Bb (-14) | Pitch Bend
A.08 | Alto Sax 8 (Rich Classic) Eb (-9) |PitthBend | [T14 |FX Tenor Sax 3 (Flanger Effect) |Bb (-14) | Pitch Bend
A.09 | Alto Sax 9 (Rich Vibrato) Eb (-9) | Pitch Bend T.15 | FX Tenor Sax 4 (Phaser Effect) | Bb (-14) | Portamento
A.10 | Alto Sax 10 (Modern Classic) Eb (-9) | Pitch Bend B.01 | Baritone Sax 1 (Pop) Eb (-21) | Pitch Bend
A.11 | DUAL Alto Sax 1 Eb (-9) | Pitch Bend B.02 |Baritone Sax 2 (Jazzy) Eb (-21) | Pitch Bend
(Bt e linian Tonm) _ B.03 | Baritone Sax 3 (Ballad) Eb (-21) | Pitch Bend
A2 a?rf‘klﬁ)“;’niaéfpran o) B> (9) | Pitch Bend | 1 one Sax 4 (Rock) Eb (-21) | Pitch Bend
A 13 | DUAL Alto Sax 3 Er (-9) | Pitch Bend B.05 | Baritone Sax 5 (Slap) Eb (-21) | Portamento
(5th Alto and Tenor) B.06 | DUAL Baritone Sax 1 Eb (-21) | Pitch Bend
A14 | FX Alto Sax 1 (Distortion Effect) | Eb (-9) | Pitch Bend {Octave. Baritans aid lenoy)
A15 | FX Alto Sax 2 (Overdrive Effect) | E» (-9) |Pitch Bend | |B:07 |DUAL Baritone Sax 2 Eb (-21) | Pitch Bend
(15th Baritone and Soprano)
A.16 | FX Alto Sax 3 (Flanger Effect) Eb (-9) | Pitch Bend , ,
B.08 | DUAL Baritone Sax 3 Eb (-21) | Pitch Bend
A.17 | FX Alto Sax 4 (Phaser Effect) Eb (-9) | Portamento (5th Baritone and Tenor)
S.01 | Soprano Sax 1 (Pop) Bb(-2) |PitchBend | |Bog |FX Baritone Sax 1 (Distortion Effect)| Eb (-21) | Pitch Bend
S.02 | Soprano Sax 2 (Straight) Bb (-2) |PitchBend | |B.10 |FX Baritone Sax 2 (Overdrive Effect) | Eb (-21) | Pitch Bend
S.03 | Soprano Sax 3 (Jazzy) B (-2) |PitchBend | |B.11 |FX Baritone Sax 3 (Phaser Effect) | Eb (-21) | Portamento
S.04 | Soprano Sax 4 (Bright Pop) Bb (-2) | Pitch Bend C.01 | Harmonica C(0) Pitch Bend
S.05 | Soprano Sax 5 (Classic) Bk (-2) | Pitch Bend C.02 | Irish Pipes C (0) Pitch Bend
S.06 | Soprano Sax 6 (Rich Classic) Bk (-2) | Pitch Bend C.03 | Pan Pipes C (0) Pitch Bend
S.07 | Soprano Sax 7 (Smooth) Bb (-2) | Pitch Bend C.04 | Shakuhachi C (0) Pitch Bend
S.08 | DUAL Soprano Sax 1 Bb (-2) | Pitch Bend (Japanese Bamboo Flute)
(Octave Soprano and Alto) C.05 |Di Zi (Chinese Transverse Flute) | C (+12) | Pitch Bend
.09 | DUAL Soprano Sax 2 Bb(-2) [PitchBend | |C.06 | Sawtooth Lead 1 C(0) |Pitch Bend
(4th Soprano and Alto) C.07 | Sawtooth Lead 2 C (+12) | Pitch Bend
S.10 | FX Soprano Sax 1 (Overdrive Effect) | Bb (-2) | Pitch Bend ,
C.08 | Sawtooth Lead 3 C(0) Pitch Bend
S.11 | FX Soprano Sax 2 (Overdrive Effect) | Bk (-2) | Pitch Bend .09 | Sawlooth Lead 4 co) Pich Bend
S.12 | FX Soprano Sax 3 (Distortion Effect) | Bk (-2) | Pitch Bend 570 | Sawiooih LeadE co) Bieh Bond
S.13 | FX Soprano Sax 4 (Phaser Effect) Bb (-2) | Portamento 6.1 | Sauarsiliead 1 co) Modulation
T.01 | Tenor Sax 1 (Pop) Bb (-14) | Pitch Bend C12 | Square Lead 2 co) Bitch Bond
T.02 | Tenor Sax 2 (Straight) Bb (-14) [ Pitch Bend C13 | Square Lead 3 C (+12) | Portamento
T.03 | Tenor Sax 3 (Jazzy) Bb (-14) | Pitch Bend C 14 | Resonance Lead 1 co) Pirch Bend
T.04 | Tenor Sax 4 (Breathy) Bb (-14) P?tch Bend T T co TR
T.05 | Tenor Sax 5 (Rock) Bb (-14) | Pitch Bend C16 | Resorance Lead 3 C(12) |Portamento
T.06 | Tenor Sax 6 (Funky) Bb (-14) | Pitch Bend C17 | Sawlooth Bass C(24) | Pitch Bend
T.07 | Tenor Sax 7 (Classic) Bb (-14) | Pitch Bend
T.08 | Tenor Sax 8 (Rich Classic) Bb (-14) | Pitch Bend

YDS-120 FERFM
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742 HYU2VTFv—b | Fingering Chart / Grifftabelle / Tableau des doigtés /

o HERD O i) CORBFARNFEEZBHLTVET,
Close Open HEB(FEEE TR LTLE T,
Geschlossen Offen
Fermé Ouvert This chart shows typical fingerings for saxophones. The music
Cerrado Abierto notation is the written pitch, and not the concert pitch.
gechado . gberto . Diese Karte zeigt die typischen Griffe flir Saxophone.
>aKpbITBIN TRPEITEA Die Noten entsprechen der notierten Tonhéhe, nicht dem Kam-
e B merton.
A
7
7
(s
NSV
D)

e BN
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Grafico de digitado / Tabela de digitacdo / Annnukatypa / 2X|H

Ce graphique représente les doigtés types pour les saxo- Huxxe nokasaHa TUNU4HaA annavKaTtypa AnA cakcoghOHOB.

phones. La partition musicale correspond au diapason écrit et ~ My3sbikanbHaa HoTauuA NpeacTaBneHa B HanMcaHHOM, a He
non au diapason de concert. KOHUEepPTHOM CTpoe.

Este grafico muestra los digitados habituales en los saxofones. ARIgEER FEAERIREEE=NELRIE L - SF LAER

La notacién musical es el tono escrito, no el tono de concierto. HWEEESS X MIEE=RFNERES -
Esta tabela mostra as digitagdes mais comuns para saxofones.

A notacéo musical corresponde a afinacéo indicada e néo a

afinacdo de concerto.

N
o)
o)
T
o)
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e
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